





FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynen /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxzaay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR/silicone neutre

ES/ silicona neutra

PT/ silicone neutro

IT/ silicone neutro

EL/ silikonu neutralnego
PL/ oudétepn OIAIkOVN
RU/ HelnTpanbHbi CUIMKOH
KZ/ Beiitapan cunvkoH
UA/ HentpanbHuin cunikoH
RO/ Silicon neutru

BR/ Silicone neutro

EN/ neutral silicone
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FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xpnion /
PL: Uzytkowanie / RU: icnonb3oanue / KZ: Maiiganany / UA: Bukopuctanus /
RO: Utilizare / BR: Utilizacao / EN: Use
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FR: Fonction d'Arrét de Sécurité 38.

ES: Funcidn de Parada de Sequridad 38.
PT: Funcdo de Paragem de Seguranca 38.
IT: Funzione Stop di Sicurezza 38.

EL: Acitoupyia dlakomic aopaleiag 38.
PL: Funkca wyfczania awaryjnego 38.
RU: OyHkuua ABapuiiHoii OctaHoBKu 38.
KZ: 38 Kayinci3 TokTaTy ATKapbiMbl.
UA: 38 3ynunka Oywkuii besneku.

RO: Functie de Oprire de Sigurantd 38.
BR: Funcdo de Parada de Seguranqa 38.
EN: 38 SecurityStop Function

°T>38°C
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynen /
& '} PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxzay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencao /IT: Manutenzione /
EL: Zuvtipnon / PL: Konserwacja / RU: Yxog / KZ: XaHe TexHUKanblK, Kpl3MeT kopceTy
UA: Jlornsz / RO: intretinere / BR: Manutenca / EN: Maintenance
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FR: Pression Dynamique Minimale Suggérée 1 bar. Nettoyer périodiquement les buses.
ES: Presion Dinamica Minima Sugerida 1 bar. Limpiar las boquillas periédicamente.
PT: Pressao Dindmica Minima Sugerida 1 bar. Limpe periodicamente os bicos.

IT: Pressione Dinamica Minima Consigliata 1 bar. Pulire periodicamente gli ugelli.

EL: Mpotewopevn eNdxiotn duvapiki mieon 1 bar. KaBapilete ta akpogiota TakTikd.

PL: Sugerowane minimalne cisnienie dynamiczne 1 bar. Okresowo czysci¢ dysze.

RU: PekomeHpoBaHHoe MuHumanbHoe [lunamuueckoe [laBnexue 16ap.
nepuoanyeckm BbINONHAITE YNCTKY GOPCYHOK

KZ: YcuinbinFan Munmnmanas! inHamumkansik Keicbim - 1 6ap.

aHAa-caHAa bypikKiLUTi Ta3anan TypbiHbI3.
UA: PekomeHzoBaHuit MinimanbHuii luHamiunuii Tuck 1 6ap. nepioAnyHo YucTitb Hacaaky.
RO: Presiune Dinamica Minimala Sugerata 1 bar. curatati duzele periodic.

BR: Pressao Dinamica Minima Sugerida 1 bar. Limpe periodicamente os bicos.

EN: Minimum Dynamic Pressure Suggested 1 bar. Clean the nozzles periodically.
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Fau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapd vep6 / Czysta woda / Yucras Boga / Agua limpa /
YucraBoga/ Apa curata / Tasa cy / Clean water
Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic dtahutiké / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
Sem solventes/ be3 po3unnhuka / Fara solvent / epikiuicis/ Solvent-free
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EAN
3276007331899
- 3276007367751
No. QrTyY Year
Mogens warranty
18243AD00
1 |1388787-001 (Chrome)| 4 10
1388787-002 (Black) 10*
o | 1388788-001 (Chrome) 1 10
1388788-002 (Black) 10*%
3 1314437-011 (Chrome) 7 10
STU DIO 1314437-012 (Black) 10*
H8K30-150301C-1
4 (Chrome) 1
EAN CODE H8RAD-1502A4C-1 2
3276007331899 (Black)
- 1
3276007367751 5 1385571-002 (Chrome) 1 0
1385571-004 (Black) 10%
6 1388304-001 (Chrome) 5 10
FR: Se référer au livret de garantie pour plus d'information 1388304-002 (Black) 10*
ES: Consulte el manual de garantia para mas informacion S$207011-2C03
PT: Consulte o manual de garantia para mais informacdes 7 (Chrome) 1 10
IT: Consultare il libretto di garanzia per ulteriori informazioni $207011-7Y02 (Black) 10*
EL: Avatpé€te 0to pUAAGSI0 TG EYYUNONG YIa MEPIOTOTEPEG TANPODOPIEG
PL: Patrz karcie gwarancyjnej, aby uzyskac wiecej informacji G189011-6A02 10
RU: FapaHTUHas KHUXKA COAEPXUT [OMNONHUTENbHYH UHPOpMaL Mo, 8 (Chrome) 1 -
KZ: Keningik KitanwackiHfa Keningik >keHiHAgeri KocbiMLLa aknapaTTap 6ap. G189021-7Y01 (Black) 10
UA: 3BepHIiTbCS [40 rapaHTIHOro TanoHy ANs 0TPUMaHHs A0[aTKOBOI iHGopMaLlii
RO: Vezi brosura de garantie pentru mai multe informatii 9 |140861854-001 1 10
EN: Refer to the warranty booklet for more information 10 |1302988-011 1 2
11 | 1388099-001 1 2
12 |140303634-001 1 -
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La présence sur ce robinet d’un ou plusieurs clapet(s) anti-retour est nécessaire au bon fonctionnement
de Uensemble de votre installation en eau. Ne tentez pas de le(s) retirer.

La presencia en este grifo de una o de varias valvula(s) de retencion es necesaria para el buen funcionamiento
del conjunto de su instalacidn de agua. No intente retirarla(s).

Apresenca nesta torneira de uma ou mais valvula(s) de retencao & necessaria para o funcionamento
adequado de toda a instalacdo de agua. Ndo tente remové-la(s).

La presenza su questo rubinetto di una o pit valvole anti riflusso & necessaria per | buon funzionamento
della totalita del vostro impianto in acqua. Non tentare di rimuoverle.

Obecnosc jednego lub wiecej zaworow zwrotnych kranu jest niezbedna dla prawidtowego funkcjonowania
catej instalacji wodnej. Nie nalezy ich usuwac.

H mapouaia og avtiv v pnatapia, piag r) mepocotépwy, BaABiSwy aviemotpodnq eival anapaimn ya
MV KO AELlToupyia Tou GUVOAOU TG USPAUAIKNG 0OG EYKATATTAONG. MNV ETIXEIPTIOETE VA TIG ATOOTIAOETE.

Hanuuue Ha 3TOM KpaHe 0fHOM0 UMM HECKOMbKMX 06paTHbIX KranaHoB He06X04MMO A1 Ans NpaBuUibHON
pa6oTbl BCew BOAOMPOBOAHOM YCTAaHOBKM. He MbITanTech ero/vx CHUMaThb.

Byn wyMekTeri 6ip HeMece GipHeLLle KarblpMarbl KaknaKaLlblHblH 6071y bl TYren cy Ky6blpbl KOHObIPFbICbIHbIH
OYPbIC KYMBbIC Kacaybl YLUIH Ka)keT. OHbl/onapabl anbin TacTayfa ThipbiCMaHbI3.

HasBHiCTb Ha LibOMY KpaHi 04HOro abo AeKinbKox 3BOPOTHUX KrarnaHiB HeobxigHa Ans npaBubHOI po60Tu BCi€l
BOOOMPOBIAHOI yCTaHOBKMW. He HaMaramTecs 1oro/ix 3HiMaTu.

Prezenta pe aceastd robinet a uneia sau mai multor supape de retinere este necesara pentru buna functionare a
intregii dvs. instalatii de apa. Nu incercati s& le eliminati.

A presencga de uma ou mais valvula(s) anti-retorno nessa torneira & necessaria para o funcionamento adequado
da sua instalacdo de agua. Ndo tente remover a(s) valvula(s).

The presence of one or more anti-return valve(s) on this tap is required for proper operation of your water setup.
Please do not attempt to remove it/them.



RURKZ] N3roToBmnTenb/OHAIpyLUi: Pyu3saHb Cxa CaHUTapy Baa TeKHOMOOXM
Ko., NTo. Aopec/MekeH»xan:Ho. 253, CayT Poyn, Xan-Tek MHgacTpman
30H, JTlyHbLaH TayH, HaHb"aHb CUTK, LitoaHbu»Koy CUTK, DyL3aHb
MpoBuHC, Kntamn//Kpitam

@ Cpok cny6bi:10 ner.

@ KbismeT Mep3iMi: 10 »Kblin.
@ : [aTta nponsBoacTBa:

@ : OHOIpiC KYHI:

Q@ @ Mopenb: 26165 chrome 2
Mopenb: 26165 black 2
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a,CS @ Attestation de conformité sanitaire

S——

@ Certificado de conformidad sanitaria.
mAtestado de conformidade sanitaria.

mcertiﬁcato di conformita sanitaria.

@ BeBaiwon UYEIOVOUIKAC GUUHOPPWONG.
@Certyﬁkat zgodnosci sanitarnej.

@ [eknapauma o COOTBETCTBMM CAHUTAPHbBIM HOPMam
@CaHMTapnbm TananTapfa COMKeCTiK AeKnapauunAch
@ [eknapauia npo BifNoBiAHICTb CaHITAPHMM HOpMam
@ Atestat de conformitate sanitara

@ Certificado de conformidade sanitaria.

@ Declaration of sanitary conformity.

FRIIT
OLXT)

PAP

Made in China
CoenaHo B Knutae
KblTanga »acarnfaH

*Garantie 10 ans /10 afios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyonon 10 €tdv /
Gwarancja 10-letnia / KbiameT Mep3iMmi: 10 Xbin / FapaHTWitHbIN cpok: 10 neT /TapaHTis 10 pokis /
Garantie 10 ani/10-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,

Byn. MonsipHa 17a, M. KuiB 04201, YKpaiHa

Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM - CNPJ 01.438.784/0001-05
Rua Domingas Galleteri Blotta, n°315 - Jd Consdrcio - Sao Paulo/SP - CEP 04455-360

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin): Capitais 4020-5376 - Demais Regides 0800-0205376
IMAGENS ILUSTRATIVAS*

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa

Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

MmnopTep\lMpofaseL\OpraH13aLus, yroriHOMOYeHHas MPUHUMaTh MPETEH3NW M0 Ka4ecTBy TOBapa B
P®: 000 «JIEPYA MEPJTEH BOCTOK», 141031, Poccusi, MockoBcKast 06/1., . MbITULLK, OCTaLLIKOBCKOE LLocCe, A.1 @\

MmnopTTayLbi\CaTyLubl \KasakcTaH Pecny6nmkacbiHaa eHiM canachl 6ovblHLLA HapasbinblkTapabl KabblIganTbiH YMbIM:

«Jlepya MepneH KasakcTaH» XLLIC, KasakcTaH Pecriy6nuvkacsl, 050000, AnMaTsl K., KoHaeB KkeLueci, 77, <PARK VIEW» B0, 6-Ka6aT, 07-keHce
MmnopTep\MpopgaseL\OpraHv3aLus, NpUHMMAaloLLLas NPeTEeH3MMU Mo KayecTBY NMPoAyKLMK B Pecry6nuvke KasaxcTaH:

TOO «/lepya MepneH KasaxcTtaH», Pecniy6nvka KasaxctaH, 050000, r. Anmatsl, yn. KyHaeBa, 77, bL| «<PARK VIEW», 6 aTaxk, opuc N2 07



